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NeoPUTTY® 
COMPOSITION & DESCRIPTION
Multi-purpose root and pulp treatment bioactive 
paste consisting of an extremely fine, inorganic 
powder of tricalcium/dicalcium silicate in an 
organic medium. The product is packaged ready-
to-use. No mixing is required. NeoPUTTY is 
designed to set in vivo in the presence of moisture 
provided by the surrounding tissues.

MATERIAL CHARACTERISTICS
• Bioactive bioceramic
• Does not discolor teeth
• Radiopaque
• Resin-free

INDICATIONS
Dental procedures contacting vital pulp tissue 
such as:
• Indirect pulp cap
• Direct pulp cap
• Partial pulpotomy
• Cavity liner
• Base
• Pulpotomy
• Apexogenesis
Dental procedures contacting periradicular tissue 
such as:
• Perforation repair
• Resorption
• Obturation
• Apexification
• Root-end filling

CONTRAINDICATIONS
• Hypersensitivity against caustic (high pH) solutions.
• Do not use for primary tooth pulpectomy 
(obturation/root canal filling) unless the permanent
successor tooth is absent.

ADVERSE REACTIONS
Reversible acute inflammation of the oral mucosa 
if contacted with the unset paste.

WARNINGS
NeoPUTTY is caustic, as are all tricalcium silicates.

INTERACTIONS WITH OTHER 
DENTAL MATERIALS
None known.

STORAGE
Store at room temperature. (DO NOT 
REFRIGERATE). To prevent hardening of the 
NeoPUTTY, immediately er each use. 
Store the syringe in the protective aluminum 
container provided.

PRECAUTIONS
• Avoid contact of unset putty with skin or oral

with water. 
• Wear suitable gloves and protective glasses

during use.
• NeoPUTTY MUST BE KEPT WELL SEALED.

• To protect against moisture intrusion, store
NeoPUTTY in its protective aluminum container.

• Do not overfill the root canals when obturating or 
performing apexification. 

• Avoid touching the syringe to a contaminated 
surface.

• Cover the syringe body with a disposable
protective sleeve if used intraorally, to minimize
contamination of the syringe.

• NeoPUTTY is provided in clean non-sterile
packaging. This product cannot be sterilized.
Clinicians should follow their established
protocols for cleaning and disinfection of the
NeoPUTTY syringe between uses. 

See: www.cdc.gov/infectioncontrol/pdf/guidelines/
disinfection-guidelines-H.pdf

• Setting of tricalcium silicates is inhibited in acidic 
environments such as infected sites.

CLINICAL DIRECTIONS FOR USE:
NeoPUTTY material is shown in Yellow  in
the drawings.

DIRECT and INDIRECT PULP 
CAPPING; BASE and LINER:

a) Complete a cavity preparation under rubber dam
isolation, using a high-speed bur.

NOTE: If applying material for an indirect pulp 
cap, base or liner, skip to step d.
b) Excavate carious tooth structure using a round bur in 

a handpiece at low speed or use hand instruments.
c) Control hemorrhage using a solution of your

choice (e.g. sterile saline, sodium hypochlorite
(1.25-6.0%) or chlorhexidine). If hemorrhage

irreversible pulpitis and vital pulp therapy using
NeoPUTTY may not be indicated.

d) Use applicator of your choice to apply NeoPUTTY 
material on the exposed pulp or the floor of
the cavity preparation, maintaining a minimum
thickness of 1.5mm.

e) Excess material may be removed using a cotton
pellet slightly dampened with sterile water or saline.

f) NeoPUTTY is washout resistant when placed. 

Immediately restore over NeoPUTTY with a 
light curable composite, glass ionomer, RMGI, 
compomer, or luting cement and crown. 
Alternatively, you may use a flowable composite, 
RMGI, ZOE or other material to  secure the 
NeoPUTTY prior to final tooth restoration.

g) Assess the pulp vitality as needed and confirm
with a radiograph.

PULPOTOMY and APEXOGENESIS:

a) Complete a cavity preparation under rubber dam
isolation, using a high-speed bur.

b) Excavate all carious tooth structure using a
round bur in a handpiece at low speed or use
hand instruments.

• In multi-rooted teeth, remove the roof of the pulp 
chamber and all remnants of coronal pulp tissue
to the level of the orifice of each root canal.

• In single-rooted teeth, remove the pulp to the level
of the cemento-enamel junction or slightly below.

c) Control hemorrhage using a solution of your
choice (e.g. sterile saline, sodium hypochlorite
(1.25-6.0%) or chlorhexidine). If hemorrhage is

irreversible pulpitis and a full pulpectomy with
obturation is typically performed instead.

d) Use applicator of your choice to apply NeoPUTTY 
material on the exposed pulp or the floor of
the cavity preparation, maintaining a minimum
thickness of 1.5 mm.

e) Excess material may be removed using a cotton
pellet slightly dampened with sterile water or saline.

f) NeoPUTTY is washout resistant when placed.
Immediately restore over NeoPUTTY with a
light curable composite, glass ionomer, RMGI,
compomer, or luting cement and crown.
Alternatively, you may use a flowable composite,
RMGI, ZOE or other material to secure the
NeoPUTTY prior to final tooth restoration.

g) Assess the pulp vitality as needed and confirm
with a radiograph.

PERFORATION REPAIR, 
RESORPTION or APEXIFICATION:

a) Debride, clean and shape the root canal
system using intra-canal instruments under
rubber dam isolation.

b) Gently irrigate the root canals using a NaOCl
(1.25-6.0%) or chlorhexidine solution.

FOR PERFORATION REPAIR or RESORPTION:
c) Isolate the defect site(s).
d) Obturate the canal space apical to the defect.
e) Dispense NeoPUTTY material into the defect site

with an instrument of clinician’s choice.
f) Gently compact NeoPUTTY material using a

small plugger, cotton pellets or paper points.
g) Confirm placement with a radiograph.
h) Excess material may be removed using a cotton

pellet dampened with sterile water or saline.
i) Obturate the remaining canal space and close the 

coronal access.

FOR APEXIFICATION:
c) Dry the canal system with paper points, being

careful not to extend the points beyond a wide-
open apex.

d) Gently compact NeoPUTTY in the apical region,
to create a 3 to 5 mm apical barrier.

e) Confirm placement with a radiograph.
f) Obturate the remaining canal space and close the 

coronal access.
g) A full coverage restoration is normally placed 

following apexification.

ROOT-END FILLING: 

a) Surgically access the root-end and resect 2 to 4
mm of the root apex using a surgical bur.

b) Prepare a Class I root-end cavity preparation 3 to
5 mm deep with an ultrasonic tip.

c) Isolate the area and achieve hemostasis. 
d) Dry the area.
e) Gently compress the NeoPUTTY material in the

root-end cavity using a “plastic” instrument or
other small carrier or instrument.

f) Excess material may be removed using a cotton
pellet dampened with sterile water or saline.

g) Rinse gently.
h) Confirm placement with a radiograph.
i) Close the surgical site.

Pulpotomy/
Apexogenesis

Perforation Repair

Resorption

Apexification

Root-End Filling

OTHER APPLICATIONS:
NeoPUTTY may be used with or without 
NeoSEALER® Flo for complete endodontic obturation 
when
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Perforation repair

Resorption

Apexification

Pulpotomy/
Apexogenesis

NORSK (NORWEIGAN)
KOMPOSISJON & BESKRIVELSE

pulver av trikalium/dikalsium silikat i et organisk 
medium. Produktet er pakket klar til bruk. Ingen
blanding er nødvendig. NeoPUTTY er utarbeidet 
for å sette seg in vivo i nærvær av fuktighet fra 
omkringliggende vev.
MATERIALEGENSKAPER 
• Bioaktiv biokeramikk
• Misfarger ikke tennene
• Radiopaque
• Harpiksfri
INDIKASJONER 
Tannbehandlinger som berører viktig vev som:
• Indirekte masselokk 
• Direkte masselokk 
• Delvis pulpotomi
• Hulromsforing
• Utgangspunkt
• Pulpotomi
• Apexogenesis
Tannbehandlinger som berører periradikulært vev som:
• Perforeringsreparasjon
• Resorpsjon
• Obdurasjon

• Fylling av rotenden
KONTRAINDIKASJONER
• Hypersensitivitet mot etsende (høy pH) væsker.
• Ikke bruk for melketannpulpotomi (obturasjon/
rotfylling) med mindre permanent etterfølgende
tann mangler.
BIVIRKNINGER
Reversibel akutt betennelse i munnslimhinnen hvis 
den kommer i kontakt med usett pasta.
ADVARSEL
NeoPUTTY er etsende, som alle trikalsiumsilikater.
INTERAKSJONER MED ANDRE TANNMATERIALER
Ingen kjent.
OPPBEVARING
Oppbevar i romtemperatur (IKKE I KJØLESKAP). For å
forhindre herding av NeoPUTTY, lukk korken mellom 
hvert bruk. Oppbevar sprøyten i den beskyttende
aluminiumsbeholderen.

POLSKIE (POLISH)
SK AD & OPIS
Bioaktyw e wykle 
drobnego, nieor pr trójwapniowego/ 
dwuwapniowego kr a w rodowisku 
naturalnym. Pr kowany w posta i 
gotow . B otr ia. 
NeoPUTTY aprojektowany tak, aby w  in 
vivo popr w tar pr e

ki.
CHARAKTERYSTYKA TWORZYWA
• Bioaktywna bio eramika
• Nie odbarw bów
• Niepr  promieni rentgenowski h
• Nie awiera ywi y
WSKAZANIA
Z yw nk

ak:
• Po rednie pr ykr gi
• B o rednie pr ykr gi
• C iow ba
• W ba
• Ba a
• A ba
• Apeksogene a
Z yw nk

ak:
• Naprawa perfora ji
• Resorp ja
• W nie

• W kor nia
PRZECIWWSKAZANIA
• Nadwr liw a ro twory r e (o wysokim pH).
• Nie stosow ego 
(w kor iowego)  brakuje 

go.
DZIA ANIA NIEPO ANE
Odwr str owej jamy 
ustnej w pr e w t .
O ENIE
NeoPUTTY  r jak 
w kr trójwapniowe.
INTERAKCJA Z INNYMI MATERIA AMI 
STOMATOLOGICZNYMI
N na.
PRZECHOWYWANIE 
Pr howywa w temperatur jowej (NIE 
PRZECHOWYWA W LODÓWCE). A ie
twardnieniu NeoPUTTY n
pr . Pr howyw str kawk
w dostar hronnym pojemniku aluminiowym.

ROMÂN  (ROMANIAN)
COMPOZI IE I DESCRIERE
P ar ntr-o pulbere anorgani

N sar area. NeoPUTTY este 
ut pentru a se înt ri in vivo în pr a ii 

fur tur jur oare
MCARACTERISTICILE MATERIALULUI
• Bio er iv
• N lor ii
• Radioopa
• N e r in
INDICA II
Pr duri dentare are intr tul
pulpar vital, pr um:
• Coafaj indir tare
• Coafaj dir tare
• Pulpotomie par al
• C ii
• Ba
• Pulpotomie
• Apexogene
Pr duri dentare are intr tul
perir lar, pr um:
• Repar perfora ie
• Resorb ie
• Obtura ie

• Obtur e retrograd
CONTRAINDICA II
• Hiper e (pH r at).
• N ntr pte
(obturarea/sigilar i r lar) ia 

ar sor permanent este
absent.
REAC II ADVERSE

ntr t rit .
AVERTIZ RI
NeoPUTTY are propr ii
tr i.
INTERAC IUNI CU ALTE
MATERIALE DENTARE
N s .
DEPOZITARE
D peratur merei. (A NU SE TRA 
LA FRIGIDER). Pentru a preveni înt rirea pastei

utili are. P str seringa în r  pr tor din 
aluminiu fur at.

SL VÄK (SLOVAK) 
ZLO ENIE A POPIS
B xtrémne 
kvalitného, anor pr kr anu 
tr or iu. 
Pr pripr . Nie je
potr . NeoPUTTY je navrhnut

prítomnosti vlhka
om.

CHARAKTERISTIKA MATERIÁLU
• Bioaktívna biokeramika
• Neodfar uby
• Rentgenokontrastn
• B i e
INDIKÁCIE
D ah vom 
pulpy ako je:
• Nepr akr iny
• Pr akr iny
• mia
• V iny
• Z d a
• Pulpotómia
• Apexogené a
D ah periradikul rn m 
tkanivom ako je:

etrenie perfor ie
• Resorp ia
• Obtur ia

• Kor pl
KONTRAINDIKÁCIE
• Pr é r y (  pH).
• N bov 
(obtur kor ka) okrem prípadov,
ke ahr tr ub.
NE IADÚCE REAKCIE
Zvr te  pri kontakte s 
neusadenou pastou.
UPOZORNENIA
NeoPUTTY  rovnako ako kr tan 
tr t .
INTERAKCIE S INÝMI DENTÁLNYMI MATERIÁLMI

me.
SKLADOVANIE 
Skladujte pr e. (NESKLADUJTE 
V CHLADNI E). A abr tvrdnutiu
NeoPUTTY avrite.
U str hrannej 

be.

SVENSKA (SWEDISH)
SAMMANSÄTTNING & BESKRIVNING

pulver av tr  organiskt 
medium. Produkten är för färdig att användas. 
Ingen blandning krävs. NeoPUTTY är utformad för 
att härda in vivo i närvaro av fukt från de omgivande 
vävnaderna.
MATERIALEGENSKAPER
• Bioaktiv biokeramik
• Missfärgar inte tänderna
• Radiopaque
• Hartsfri
INDIKATIONER
Tandbehandlingar kontaktande vital 
tandmassavävnader såsom:
• Indirekt tandmassalo k
• Direkt tandmassalo k
• Partiell pulpotomi
• Hålfyllning
• Bas
• Pulpotomi
• Apexogenes
Tandbehandlingar kontaktande periradikulär vävnad 
såsom:
• Reparation av perforering
• Resorption
• Obturation

• Rotfyllning
KONTRAINDIKATIONER
• Överkänslighet mot kaustiska (höga pH) lösningar.
• Använd inte vid primär tandpulpektomi (obturation/
rotfyllning) såvida inte den permanenta efterföljande
tanden är frånvarande.
NEGATIVA REAKTIONER

den kommer i kontakt med det ohärdade kittet.
VARNING
NeoPUTTY är frätande, liksom alla tr ter.
INTERAKTION MED ANDRA TANDMATERIAL
Inga kända.
FÖRVARING 
Förvara i rumstemperatur. (KYL INTE). För att förhindra 
härdning av NeoPUTTY, förslut behållaren omedelbart
efter varje användning.

TÜRK (TURKISH)
B L ENLER & TANIM
Organik maddedeki son der norganik 
tr tif 

. Ür r olarak paketlenir. 
Kar t rma ger dir. NeoPUTTY çevre dokular a 

larak uygulanmak ü ere
tasar t r.
MALZEME ÖZELL KLER
• Biyoaktif biyoseramik
• D leri renklendirme
• Radyoopak
• R si
ND KASYONLAR
T leri, 
ör in:
• D ama
• Do rudan pulpa kapama
• K omi
• Kavite astar
• Taban
• Pulpotomi
• Apeksogene
Periradiküler leri, 
ör in:
• Perforasyon onar m
• Re orpsiyon
• Obturasyon

• K usu
KONTREND KASYONLAR
• Y  (yüksek pH) lerine kar r yar d r.
• K  ar durumlarda, süt di i 
pulpektomisi (obturasyon/kök kanal doldurma) için 
kullanmay n.
YAN ETK LER
Uygulanmayan kar  oral 

ik.
UYARILAR
NeoPUTTY di er tüm trikalsiyum silikatlar gibi 

d r.
D ER D Ç L K MALZEMELER LE ETK LE M
Bilinmiyor.
SAKLAMA

n. (BUZDOLABINA 
KOYMAYIN). NeoPUTTY ’nun ser mek 
için, her onr n.

r verilen kor n.

FORHÅNDSREGLER
• Unngå kontakt med uherdet kitt med hud eller 
munnslimhinne. Etter uheldig kontakt, vask og skyll 
med vann.
• Bruk egnede hansker og beskyttelsesbriller ved bruk. 
• NeoPUTTY MÅ HOLDES FORSEGLET. Umiddelbart 
sett på korken etter bruk.
• For å beskytte mot fuktinntrengning, oppbevar 
NeoPUTTY i den beskyttende aluminiumsbeholderen. 
• Ikke overfyll rotkanalen når du obtuerer eller utfører 

• Beskytt sprøyten med en engangsbeskyttelseshylse 
når den brukes intraoralt, for å minimere forurensing
av sprøyten.
• NeoPUTTY leveres i en ren, ikke-steril emballasje. 
Dette produktet kan ikke steriliseres. Klinikere
bør følge deres satte protokoller for rengjøring og 

Se: www ntrol/pdf/guidelines/
on-guidelines-H.pdf

• Herding av trikalsiumsilikater hinders I sure 

KLINISKE RETNINGSLINJER FOR BRUK:
NeoPUTTY materiale er vist i Gult i tegningene. 
DIREKTE OG INDIREKTE PULP CAP; BASE
OG LINER:
a) Fullfør et hulromspreparat under isolering av 
gummidamming ved å bruke et høyhastighetsbor. 
MERKNAD: Hvis du bruker materiale til en indirekte 

ler liner, hopp til steg d.
b) Grav ut karies tannstruktur ved å bruke et rundt 
bor med et håndstykke ved lav hastighet eller bruk
håndinstrumenter.
) Kontroller blødning ved hjelp av ønsket løsning 

(f.eks. sterilt saltvann, natriumhypokloritt (1.25-6.0%) 
eller klorheksidin). Hvis blødning fortsatt vedvarer etter 
10 minutter, er diagnosen irreversible pupitt og vital
pulp-behandling er muligens ikke mulig.
d) Bruk applikator av ditt valg til å påføre NeoPUTTY 
materiale på den eksponerte massen eller på
gulvet i hulromsberedningen. Oppretthold en
minimumstykkelse på 1.5 mm.

bomullspellets fuktet med sterilt vann eller saltvann.
f) NeoPUTTY er vaskebestanding når den plasseres. 

RODKI OSTRO NO CI
• U e w a 

kór ow . Po
pr kow wod .
• N powiednie r kaw lary 
o hr kowania.
• NeoPUTTY MUSI BY  DOBRZE ZAMKNI TY.
N iu.
• W Celu o hrony pr d wnikaniem w  pr howuj 
NeoPUTTY w jego aluminiowym pojemniku
o hronnym.
• Nie pr ów kor iow as 

• U str kaw y h 
powier ni.
• Pokr korpus str kawki jednora ow on
o hronn w pr sowania wewn tr go, 

ow str kawki.
• NeoPUTTY tar e w terylnym 
opakowaniu. Te pr teryli owane.
Lekar powinni pr str protoko ów

str kawki NeoPUTTY
mi.

Z : www ntrol/pdf/guidelines/
on-guidelines-H.pdf

 kr nów trójwapniow est 
hamowane w kw rodow as 

ia.
KLINICZNE WSKAZÓWKI ZASTOSOWANIA:
NeoPUTTY jest pr tawiony na obr h w 
kolor e Ó TYM.
BEZPO DNIE I PO DNIE PRZYKRYCIE 
MIAZGI; BAZA I CIÓ KA
a) Pr tow k w ferdamem pr y 

u wier pr i.
UWAGA o rednie 
pokr taw b w pr jd
do kroku d.
b) Wydr struktur  pr ow o
okr o wier pr pr iej
pr pr nar i r h.
) Kontrolow  krwotok wybranym ro tworem (np. 

lorheksydyn )  krw  po
nie

NeoPUTTY jest 
niew ne.
d) Z dowolnego aplikator y
w NeoPUTTY g
lub podstaw how grubo
1,5 mm.
e) Nadmiar mater o

PRECAU II
• E tul 
neînt r i

p .
• Pur lari de pr a i
în timpul utili rii.
• NeoPUTTY TREBUIE TRAT BINE SIGILAT. 

• Pentru pr otriva intr ii, 
str a NeoPUTTY în r pr tor 

din aluminiu.
• N e r lar ând 

• E seringa de o suprafa
t .

• A periti orpul ser  pr ie 
ntraoral, pentru a 

r narea seringii.
• NeoPUTTY este fur urate, 

trebuie s  r  pr ntru
ur ar tarea seringii NeoPUTTY

între utili ri.
A se vedea: www ntrol/pdf/

on-guidelines-H.pdf
• Înt rir lor tr ile 

INDICA II CLINICE DE UTILIZARE:
Materialul NeoPUTTY este pr ben

COAFAJUL DIRECT I INDIRECT AL
PULPEI DENTARE; BAZ I EAL :
a) F  pr tir larea

fr mare vite .
NOT : D terial pentr dire t 
al pulpei dentar tr la

d.
b) E str tura dentar ar  fre
dentar fer r i i
instrumente de mân .
) Contr mor gerea 

dumneavoastr ( teril ,
lorit de sodiu (1,25-6,0%) lorhexidin ).

D mor pr te, 
irever a

d) F tor la alegerea dumneavoastr
pentr terialul NeoPUTTY pe pulpa expus

prepar d o
gr mm.

or ter sau

PREVENTÍVNE OPATRENIA
• Z ou 

iny. V prípade kontaktu umyte 
ou.

• P é r e a 
nasadené o hranné okuliare.
• NeoPUTTY MUSÍ BY  PRI SKLADOVANÍ DOBRE 
UZAVRETÝ: P akryte.
• Na o hranu proti vniknutiu vlhka skladujte 
NeoPUTTY v jeho o hr be.
• Nepr kor  pri obtur ebo 

• Zabr str nou 
ou.

• Zakryte telo str nor hrann m 
ntraor ste

strieka ky.
• NeoPUTTY terilnom obale. 
Tento pr ter k ri by mali
dodr ie
str y NeoPUTTY mi.
Po ri: www ntrol/pdf/guidelines/

on-guidelines-H.pdf
• Usadenie kr  tr é v 

KLINICKÝ NÁVOD NA POU ITIE:
Mater l NeoPUTTY obr obr h.
PRIAME a NEPRIAME ZAKRYTIE BUNI INY;
ZÁKLAD A a VÝST LKA:
a) D  prepar nej 
priehr o r vr ka.
POZNÁMKA: Pr ter epriame
akr iny, hr kej

lky, pr krok d.
b) Odstr trukt ru pomo ou 
okr vr pr j r ite 
r stroje.
) Kontrolujte hemor u r od a 

beru (napr. Ster r ok, 
lórnan sodn (1,25-6,0%) lórhexidín). Ak je 

hemor pr je 
ne vr te n pulpitída a terapia ej pulpy pomo ou
NeoPUTTY n .
d) P tor pod beru na 

u NeoPUTTY mater inu 
alebo dno dutinového prepar  pr odr jte

hr mm.
e) Pr ter str ou 
vatovej pelety mier terilnej vode alebo 

m r ku.

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER
• Undvik kontakt av ohärdat kitt med hud eller 
munslemhinna. T ter 
oavsiktlig kontakt.
• Använd lämpliga handskar as-ögon 
under användning.
• NeoPUTTY MÅSTE FÖRVARAS TÄTT. Förslut 
behållare omedelbart efter varje användning.
• Skydda mot fukt, förvara NeoPUTTY i dess 
skyddande aluminiumbehållare.
• Fyll inte för i rotkanalerna vid obturering 

• Undvik att vidröra sprutan mot en förorenad yta.
• T sprutkroppen med en engångsskydds-hylsa om 
den används intraoralt för att minimera kontaminering
av sprutan.
• NeoPUTTY tillhandahålls i r ke-steril för ng. 
Denna produkt kan inte steriliseras. Kliniker ska följa
sina fastställda rutiner för rengör ion
av NeoPUTTY-sprutan mellan användning.
Se: www ntrol/pdf/guidelines/

on-guidelines-H.pdf
• Härdning av tr ter hämmas i sura miljöer 
såsom infekterade platser.
KLINISKA ANVISNINGAR FÖR ANVÄNDNING:
NeoPUTTY-materialet visas i Gult i illustrationen.
DIREKT & INDIREKT TANDMASSA-LOCK; BAS 
& FYLLNING:
a) Utför en hålrensning under skydd av gummiduk 
med hjälp av en höghastighetsborr.
OBS! Om du appli erar material för ett indirekt 

ler fyllning, hoppa till steg d.
b) Urholka tandens kariesstruktur med hjälp av ett runt 
borr ler använd
handinstrument.
) Kontrollera blödning med en lösning efter eget 

val (t.ex. steril saltlösning, natrium hypoklorit
(1,25-6,0%) eller klorhexidin). Vid fortsatt blödning 
efter 10 minuter kan diagnosen irreversibel pulpit

d NeoPUTTY kanske 
inte indikeras.
d) Använd en applikator efter eget val för att 
appli era NeoPUTTY materialet på den exponerade 
tandmassan eller botten i hålrums-beredningen, med

mm.

bomullstuss fuktad något med sterilt vatten eller 
saltlösning.

TEDB RLER
• U deri veya or ile 

. Ka ara temas halinde, su 
durulay n.

• K koruyu u 
in.

• NeoPUTTY KAPALI OLARAK SAKLANMALIDIR. 
Her onr n.
• Neme kar , NeoPUTTY’yi kor yum 
kapta saklay n.

kanallar r durmayin.
• r kir in.
• r kir ntraoral 
olar yorsa r bir
kor örtün.
• NeoPUTTY teril olmayan ambalajda sunulur. 
Bu ürün ster . Kullanan hekimler, kullan m
ar a NeoPUTTY r ve

protokoller d r.
B : www ntrol/pdf/guidelines/

on-guidelines-H.pdf
• Enfekte alanlar gibi asitli alanlarda trikalsiyum 
silikatlar t r.
KL N K KULLANIM TAL MATLARI:
NeoPUTTY ler lerde sar  renkte 
göster tir.
DO RUDAN ve DOLAYLI PULPA KAPAMA; TABAN 
ve ASTAR:
a) Y bur kullanar ite 
ha r n.
NOT: E er tar için 

in.
b) D bir yuvarlak bur veya el aleti kullanarak 
çür kar n.
) bir narak (ör. steril salin, 

sodyum hipoklorit (% 1.25-6.0) veya klorheksidin) 
ntrol edin. E er 10 dakika sonra kanama 

hala devam ediyor geri döndür lup
NeoPUTTY larak pulpit ve temel pulpa terapisi 
indike edileme .
d) Minimum 1.5 mm bir koruyarak istenilen bir 
aplikatör yar a NeoPUTTY’yi pulpa veya kavite
ha r erine uygulay n.

nar karabilirsini .
f) NeoPUTTY onr kar

d r. NeoPUTTY ser it, 

Gjenopprett umiddelbart NeoPUTTY med en
lett herdbar kompositt, glassionomer, RMGI, komponer 
eller sement og krone. Alternativt kan du bruke et 

for å sikre NeoPUTTY før endelig tannrestaurering. 
g) Vurder massevitaliteten etter behov og bekreft med 
et røntgenbilde.
PULPOTOMI og APEXOGENESIS:
a) Fullfør en hulromsberedning under isolering av 
gummidamming, ved hjelp av et høyhastighets bor.
b) Grav ut all karies tannstruktur ved hjelp av et 
rundt bor i et håndstykke ved lav hastighet, eller bruk 
håndinstrumenter.

alle rester av koronalt massevev til nivået til åpningen
i hver rotkanal.
• I enkeltrot-tenner, fjern massen til nivået av sement-
emaljekrysset eller litt under.
) Kontroller blødning ved bruk av en løsning av ditt 

valg (f.eks. sterilt saltvann, natriumhypokloritt (1.25-
6.0%) eller klorheksidin). Hvis blødning vedvarer etter 
10 minutter, er diagnosen irreversible pulpit, og en full
pulpektomi med obturasjon utføres vanligvis i stedet.
d) Bruk applikator av ditt valg for å påføre NeoPUTTY 
materiale på den eksponerte massen eller på
gulvet i hulromsberedningen. Oppretthold en
minimumstykkelse på 1.5 mm.
e) Overskuddsmateriale kan fjernes med en 
bomullspellets fuktet med sterilt vann eller saltvann. 
f) NeoPUTTY er vaskbart når den plasseres. 
Gjenopprett umiddelbart over NeoPUTTY med en lett 
herdbar kompositt, glassionomer, RMGI, kompomer,
eller lutende sement og krone. Alternativt kan du bruke 

for å sikre NeoPUTTY før endelig tannrestaurering.
g) Vurder massevitaliteten etter behov og bekreft 
med røngtenbilde. 
PERFORASJONSREPERASJON, RESORPSJON 
eller APEXIFIKASJON:
a) Debrid, rens og form rotkanalsystemet ved hjelp av 
intrakanalinstrumenter under isolasjon av gummidam.
b) Forsiktig vann rotkanalene med en NaOCl (1.25-
6.0%) eller klorheksidinoppløsning.
FOR PERFORASJONSREPERASJON eller 
RESORPSJON:
) Isoler defekt(e) sted(er).

w  w ow  w ol

f) NeoPUTTY jest odporny na w  po 
u N y wbudowa NeoPUTTY a 

P . P w utwar tu, 
glasjonomeru, RMGI, kompomer ntu

korony. Alternatyw y
, RMGI, ZOE lub innego materia u 

a NeoPUTTY pr n
odbudow ba.
g) yw i w r otr y i 
potwier radiogramem.
AMPUTACJA MIAZGI I APEKSOGENEZA:
a) Pr tow k w ferdamem pr y 

u wier pr i.
b) Wydr struktur  pr owego a 

okr o wier pr nej 
pr pr pr nar d i
r h.
• W h wielokor iow nie 
komor i w e r koronalnej do 

kor iowego.
• W kor iow  do 

liwno- towego lub
ej.

) Kontrolow  krwotok wybranym ro tworem (np. 

(1,25-6,0%) lorheksydyn )  krwotok nie 
ba, 

wykonuje si wów ba
w em.

d) U dowolnego aplikator asy 
NeoPUTTY taw

how gr mm.
e) Nadmiar mater o
w w ow w ol

f) NeoPUTTY jest odporny na w  po 
. Wbudowa NeoPUTTY o

w utwar meru,
RMGI, kompomer korony.
Alternatyw tu,
RMGI, ZOE lub innego mater nia 
NeoPUTTY pr dow ba.
g) yw i w r otr y i 
potwier radiogramem.
NAPRAWA PERFORACJI, RESORPCJA lub 
APEKSYFIKACJA:
a) U dewitali ow formowa
system kana ów kor iow nar d i
wewn tr ow h w ferdamem.
b) Delikatnie naw  NaOCl (1,25-6,0%) 

n .
f) NeoPUTTY este r lar ând
este amplasat. R e NeoPUTTY

or mer l ,

ar per oroan .

alt material pentru a se ur terialul NeoPUTTY

g) E sar i 

PULPOTOMIE i APEXOGENEZ :
a) F  pr tir larea u 

fr mare vite .
b) E str tura dentar ar  fre
dentar fer r i i
instrumente de mân .

u r p r peri ul 
merei pulpar e restur par

r lar.
gur  r p r ân

nt- os.
) Contr mor gerea 

dumneavoastr ( teril ,
lorit de sodiu (1,25-6,0%) lorhexidin ).

D mor pr te, 
irever a

d) F tor la alegerea dumneavoastr
pentru a apli a materialul NeoPUTTY pe pulpa dentar

prepar ând
o gr mm.

or ter sau 
n .

f) NeoPUTTY este r nt la lare atun i nd este 
amplasat. R e NeoPUTTY un

or mer mer 

de etan ar per oroan . Alternativ, pute i 

u r terial
pentru a se ur terialul NeoPUTTY înainte de 

g) E sar i 

REPARA IE PERFORA IE, RESOR IE SAU 
APEXIFICARE:
a) Debr ur nal 

f) NeoPUTTY o i 
e NeoPUTTY 

tvr ter om,
skloiónomer , RMGI, kompomérom, 

korunky.
Pr e NeoPUTTY pred 

m r aur it, 
RMGI, ZOE teri l.
g) Pos te vitality pulpy pod a potreby a potvr te 
r ografom.
PULPOTÓMIA a APEXOGENÉZA: 
a) D  prepar nej 
priehr o r vr ka.
b) Odstr trukt ru pomo ou 
okr vr pr j r ite 
r stroje.
• Pr er kor str kore
komor kor iva 

r vor kor ého
ka.

• Pr kor str lpu 
r hr ebo

tr ie.
) Kontrolujte hemor u r od a 

beru (napr. Ster  r ok, 
lórnan sodn (1,25-6,0%) lórhexidín). Ak je 

hemor pr ó a
je ne vr te hrada je typi ky

tur ou.
d) P tor pod beru na 

u NeoPUTTY mater inu 
alebo dno dutinového prepar pr odr jte

hr mm.
e) Pr ter str ou 
vatovej pelety mier terilnej vode alebo 

m r ku.
f) NeoPUTTY o i 

e NeoPUTTY ahk m 
tvr ter mern m 

, RMGI, kompomérom alebo agentom na
korunky. Pr na

upevnenie NeoPUTTY pr m r aurovaním 
, RMGI, ZOE alebo

teri l.
g) Pos te vitality pulpy pod a potreby a potvr te 
r ografom.
OŠETRENIE PERFORÁCIE/ RESORPCIA alebo 
APEXIFIKÁCIA:
a) varujte kor tém 

 priehradky pomo ou
strojov na intr ie.

f) NeoPUTTY är uttvättningsbeständig när den 
appli eras. Återfyll omedelbart över NeoPUTTY
med en lätthärdbar komposit, glasjonomer, RMGI, 
kompomer eller krona. Alternativt 

eller annat material för att säkra NeoPUTTY före slutlig 
tandrestaurering.
g) Bedöma tandmassans vitalitet vid behov o h 
bekräfta med en röntgenbild.
PULPOTOMI o h APEXOGENES:
a) Utför en hålrensning under skydd av gummiduk 
med hjälp av en höghastighetsborr.
b) Urholka tandens kariesstruktur med hjälp av ett 
rundt borr ler
använd handinstrument.

a rester av koronal massavävnad till
nivån på öppningen av varje rotkanal.
• I enkelrotade tänder, ta bort tandmassan till nivån på 

to-emaljkorsningen eller något under.
) Kontrollera blödning med hjälp av en lösning efter 

eget val (t.ex. steril saltlösning, natriumhypoklorit
(1,25-6,0%) eller klorhexidin). Vid fortsatt blödning efter 
10 minuter är diagnosen irrever ull
pulpektomi med obturation utförs vanligtvis istället.
d) Använd en applikator efter eget val för att 
appli era NeoPUTTY materialet på den exponerade 
tandmassan eller botten i hålrumsberedningen, med

mm.

bomullstuss fuktad något sterilt vatten eller saltlösning.
f) NeoPUTTY är uttvättningsbeständig när den 
appli eras. Återfyll omedelbart över NeoPUTTY 
med en lätthärdbar komposit, glasjonomer, RMGI, 
kompomer eller krona. Alternativt 

eller annat material för att säkra NeoPUTTY före slutlig 
tandrestaurering.
g) Bedöma tandmassans vitalitet vid behov o h 
bekräfta med en röntgenbild.
PERFORERINGSREPARATION, RESORPTION eller 
APEXIFIERING:
a) Debrida, rengör forma rotkanalsystemet med 
hjälp av intrakanalinstrument med skydd av gummiduk.
b) Skölj försiktigt rotkanalerna med NaOCl (1,25-6,0%) 
eller klorhexidinlösning.

mer, RMGI, kompomer t rma 
kron ile hemen yenileyin. Alternatif olarak, 

nihai di restor i NeoPUTTY’yi 
, RMGI, ZOE veya 

lirsini .
g) P ger erlendirin ve 
radyograf ile teyit edin.
PULPOT ve APEKSOGENEZ
a) Y bur kullanar ite 
ha r n.
b) D bir yuvarlak bur veya el aleti kullanarak 
tüm çür kar n.
• Ç ler koronal 

lar her l k 
seviyesine kadar kar n.
• T ler ne- n r
seviyesine kadar veya bir in.

r. steril salin, 
sodyum hipoklorit (% 1.25-6.0) veya klorheksidin) 

r.
d) Minimum 1.5 mm bir koruyarak istenilen bir 
aplikatör yar a NeoPUTTY’yi pulpa veya kavite
ha r erine uygulay n.

nar karabilirsini .
f) NeoPUTTY onr kar

mer, RMGI, kompomer veya
t r kron ile hemen yenileyin.

Alternatif olarak, nihai di restor esi 
NeoPUTTY it, 
RMGI, ZOE lirsini .
g) P ger erlendirin ve 
radyograf ile teyit edin.
PERFORASYON ONARIMI, RESORPS YON veya 
APEKS F KASYON:
a) D leri kullanarak kök 

dirin.
b) NaOCl (% 1,25-6,0) veya klorheksidin solüsyonu 
kullanarak kök kanallar n.
PERFORASYON ONARIMI veya REZORPS YON Ç N:
) Lekeli bölgeler in.

d) D n.
e) NeoPUTTY min 
ter n.
f) NeoPUTTY bir muk 

d) Tett kanalrommet apikalt til defekten.
e) Tilfør NeoPUTTY materiale til det defekte stedet 
med et instrument av klinikerens valg.
f) Kompakt NeoPUTTY materiale forsiktig ved bruk av 
en liten plugger, bomullspellets eller papirspisser.
g) Bekreft plassering med et røntgenbilde. 

bomullspellets fuktet med sterilt vann eller saltvann. 
i) Tett igjen det gjenværende kanalområdet og lukk 
koronaltilgangen.
FOR APEXIFIKASJON:
) Tørk kanalsystemet med papirspisser og pass på at 

du ikke strekker punktene utover en vidåpen topp.
d) Komprimer forsiktig NeoPUTTY i det apikale 
området for å skape en apikal barriere på 3 til 5 mm 
apikalbarriere.
e) Bekreft plassering med røntgenbilde.
f) Tett igjen det gjenværende kanalområdet og lukk 
koronaltilgang.
g) En fullstendig restaurering plasseres normal etter 

ROTFYLLING:
a) Kirurgisk tilgang til rotenden og resekter 2 til 4 mm 
av rotpunktet ved hjelp av et kirurgisk bor.
b) Forbered en klasse I rotfylling 3 til 5 mm dyp med 
en ultralydspiss.
) Isoler området og oppnå hemostase. 

d) Tørk området. 
e) Komprimer forsikting NeoPUTTY materiale i 
rotfyllingen med et “plast”-instrument eller annet 
lite instrument. 
f) Overskuddsmateriale kan fjernes med en 
bomullspellet fuktet med sterilt vann eller saltvann. 
g) Skyll forsiktig. 
h) Bekreft plassering med et røntgenbilde.
i) Lukk operasjonsstedet. 
ANDRE BRUKSOMRÅDER:
NeoPUTTY kan brukes med eller uten NeoSEALER 
Flo for kiomplett endodontisk obtturasjon når det
er aktuelt.

lorheksydyn .
NAPRAWA PERFORACJI lub RESORPCJA:
) e.

d) W  pr str u w stron  wier kow
od ubytku.
e) D  NeoPUTTY w  a 

nar a wybranego pr kar a.
f) Delikatnie w  NeoPUTTY o

baw ków lub
papierow ków.
g) Potwier opraw o
radiogramu.
h) Nadmiar mater o
w w teryln w ol

i) W  pr str n
koronalny.

APEKSYFIKACJA:
) ów papierow mi, 

uw e w otwarty wier ek.
d) Delikatnie w  NeoPUTTY w okoli y 
wier kowej, aby utwor barier wier kow
3 do 5 mm.
e) Potwier  prawid ow o
radiogramu.
f) Zakr  pr str ow n

koronalny.

pokr ie.
WYPE NIENIE KANA U KORZENIA:
a) Chirur kor a i 
w m wier kor o
wier hirur go.
b) Z ówki ultrad w kowej pr towa
ubytek kor iow mm.
) low ar .

d) ar.
e) Delikatnie w teria  NeoPUTTY w ubytku 
kor „plastikowego” nar lub

nar ia.
f) Nadmiar mater o

g) D a .
h) Potwier  prawid ow o
radiogramu.
i) Z ar gowy.
INNE APLIKACJE:
NeoPUTTY sow be
NeoSEALER F o w nia

go.

r lar folosind instrumente intr ând 
lar g .

b) Ir or e r lare folosind o solu ie
de NaOCl (1,25-6,0%) lorhexidin .
PENTRU REPARA IE PERFORA IE sau 
RESOR IE:
) t.

d) Obtur t.
e) A terialul NeoPUTTY e t 
folosind un instrument la alegerea dumneavoastr .
f) C or materialul NeoPUTTY folosind o 

nuri de hârtie.

ter sau 

r.
PENTRU APEXIFICARE:
) U nuri hâr a i 

timp având gr ntr nur de
apexul lar is.
d) C or materialul NeoPUTTY în regiunea 

ntru a rea o barier ân
la 5 mm.

f) Obtur l r e i
oronar.

g) O restaurar peririi este amplasat

OBTURA IE RETROGRAD :
a) A hirur vârful r i r i 2 

vârful r fre
hirur l .

b) Prepar e retrogr a 3 
tor ltrasunete.

) i r a.
d) U na.
e) Compr or materialul NeoPUTTY tea 
retrogr strument „din plasti ” sau alt
instrument mi .

ter sau 

g) C or.

i) are s-a inter hirur al.
ALTE ÎNTREBUI RI:

Flo pentru obturar n i 
ul.

b) kor ou 
NaOCL (1,25%-6,0%) alebo r lórhexidínu.
PRE OŠETRENIE PERFORÁCIE alebo 
RESORPCIU:
) o/-a.

d) U  priestor u.
e) N e NeoPUTTY strojom 

k rom.
f) ter l NeoPUTTY lej 

ierikov.
g) Potvr te umiestnenie r ografom.
h) Pr ter str ou 

terilnej vode alebo
m r ku.

i) V  priestor avrite 
kor up.
PRE APEXIFIKÁCIU:
) V ierikmi, pri om 

or, aby papieriky nepresiahli iroko
otvor ex.
d) e NeoPUTTY i a 
vytvor bariéru.
e) Potvr te umiestnenie r ografom.
f) V  priestor avrite 
kor up.
g) Úplné r aur  po 

KORE OVÁ VÝPL :
a) Chirur  pr kor e 2 

m r kor ou
hirur vr ka.

b) Pripr  prepar t 
kor tr ltr hrotu.
) y.

d) V s .
e) ter l NeoPUTTY do kor vej 

u „plastového“ stroja alebo iného
stroja.

f) Pr ter str ou 
terilnej vode alebo

m r ku.
g) te.
h) Potvr te umiestnenie r ografom.
i) U avr hirur s .
INÉ APLIKOVANIE:
NeoPUTTY  NeoSEALER 
Flo pr tur né.

FÖR PERFORERINGSREPARATION eller 
RESORPTION:
) Isolera defektställena.

d) Stoppa kanalutrymmet apikalt för defekten.
e) Fördela NeoPUTTY materialet till defektstället med 
klinikerns val av instrument.
f) Tr försiktigt NeoPUTTY materialet med en liten 
amalgampluggare, bomullstussar eller pappersspetsar.
g) Bekräfta pla ering med en röntgenbild.

bomullstuss fuktad något med sterilt vatten eller 
saltlösning.
i) Förslut det återstående kanalutr försegla 
koronaltillträdet.
FÖR APEXIFIERING:
) Torka kanalsystemet med pappersspetsar, var för-

siktig så att du inte utvidgar den vidöppna spetsen.
d) Tr försiktigt NeoPUTTY i det apikala området för 
att skapa en apikal barriär på 3 till 5 mm.
e) Bekräfta pla ering med en röntgenbild.
f) Täta kvarvarande kanalutr den 
koronala åtkomsten.
g) En fullständing restauration pla eras som normalt 

ROFYLLNING:
a) Få tillgång till rotänden kirur h resektera 2 till 
4 mm av rotspetsen med hjälp av ett kirurgiskt borr.
b) Förbered en klass I-rothål 3 till 5 mm djup med en 
ultraljudsspets.
) Isolera omr as.

d) Torka området.
e) Komprimera NeoPUTTY materialet försiktigt 
i rothålan med ett “plast”-instrument eller annat
litet verktyg.

bomullstuss fuktad något med sterilt vatten eller 
saltlösning.
g) Skölj försiktigt.
h) Bekräfta pla ering med en röntgenbild.
i) Förslut operationsområdet.
ANNAN ANVÄNDNING:
NeoPUTTY kan användas med eller utan 
NeoSEALER Flo för fullständig endodontisk obturation 
när så är tillämpligt.

g) Radyograf yar yer tirmeyi teyit edin.
h) F leri ster ile 

nar karabilirsini .
i) K koronal gir n.
APEKS F KASYON Ç N:
) K lar ile kanal sistemini kurutun, geni -aç k 

apeksin ötesine konlar in.
d) 3 ila 5 mm apikal bariyer turmak için 
NeoPUTTY t r n. 
e) Radyograf yar yer tirmeyi teyit edin.
f) K koronal gir n.

r.
KÖK UCU DOLGUSU:
a) Cerrahi olar  er errahi bir bur 
kullanarak kök apeksinin 2 ila 4 mm’sini keserek

karabilirsini .
b) Ultrasonik bir uç ile 3 ila 5 mm der bir S f I 

r rlay n.
) B in.

d) A kurutun.
e) NeoPUTTY i “plastik” bir alet veya 

bir bir alet kullanarak kök uç 

f) F leri ster m
pamuk paleti kullanar karabilirsini .

h) Radyograf yar yer tirmeyi teyit edin.
i) Cerrahi bölgeyi kapat n.
D ER UYGULAMALAR:
NeoPUTTY

r.

SYMBOLS USED ON LABELING:

Manufacturer Keep Dry Medical Device

Authorized 
Representative in the 
European Community

Lot Number

Prescription Only Catalog Number

Consult Instructions 
For Use Expiration Date

Caution Irritant

LOT

REF

MD



• Bioaktivní biokeramika

INDIKACE

• 

 

• Radiopaak

• Basis

• Resorptie

 

 

(NE PAS 

• Bioaktive Biokeramik

• Basis

• Resorption

 

ITALIANO (ITALIAN)

• Riassorbimento

(NON 

ESPAÑOL (SPANISH)

INDICACIONES

 

REACCIONES ADVERSAS

 

(NON 

PORTUGUÊS (PORTUGUESE)

• Sem resina

• Base

 

• Bioaktiv biokeramik

• Harpiksfri

• Base

• Resorption

ADVARSLER

SUOMALAINEN (FINNISH)

• Bioaktiivinen biokeraami

• Hartsiton

• Resorptio

MAGYAR (HUNGARIAN)

• Radiopak

 

• 

(neskladujte v ledničce). 


